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1. Uvod

Vazeny zakaznik,

Dakujeme, Ze ste si vybrali produkt od spolo¢nosti MODSTER Racing.

Vsetky modely su pred dodanim funkcne otestované a starostlivo zabalené. Vzhladom na neustaly vyvoj a zdokonalovanie nasich vyrobkov
si vyhradzujeme pravo na technické zmeny, ako aj zmeny vo vybave a dizajne bez predchddzajuceho upozornenia. Drobné odchylky udajov
a vyobrazeni v tomto navode na obsluhu vyrobku, ktory mate k dispozicii, nemozno reklamovat. Zodpovedné zaobchadzanie s vyrobkom je
pre vasu vlastnu bezpecnost a bezpec¢nost neztic¢astnenych osdb. Nevyhnutne si pozorne precitajte bezpe¢nostné pokyny uvedené v tomto
navode!

Zaruka sa vztahuje na vyrobné a materidlové chyby a chyby pri beznom pouzivani.
Nepreberame ziadnu zodpovednost za nasledné skody:

e Skody sposobené nedodrzanim bezpe¢nostnych pokynov alebo navodu na obsluhu
o Vyssia moc, bitky, nespravna manipuldcia
e Mimoriadne pouzivanie alebo cudzi vplyv
e Neoprévnené Upravy alebo opravy vykonané neopravnenymi osobami
e Skody sp6sobené stratou kontroly nad modelom
e Opotrebované diely a bezné opotrebovanie
e Optické poskodenia
e Poskodenie vodou, ak sa ignoruju upozornenia "Odolny voci vode" (pozri dalsie strany)
e Poskodenie sposobené stratou kontroly, ak batérie nie su Uplne nabité.
o Naklady na dopravu, prepravu alebo poistenie
o Naklady na riadnu likvidaciu vyrobku, ako aj na nastavovacie a obnovovacie prace vykonané servisom.
2.B

ezpecnostné pokyny
RC modely aut nie st hracky!

Vyrobok vzdy pouzivajte zodpovedne.

Ako distributor vyrobku nemame priamy vplyv na spravne zaobchddzanie s vyrobkom a jeho spravnu prevédzku. Nasledujice
bezpecnostné pokyny st urcené na ochranu vas a vasho okolia pred poskodenim, ktoré moze vzniknut v désledku nespravneho pouzivania.
Tymito bezpecnostnymi pokynmi by viak mal byt chrdneny aj samotny vyrobok. Pred pouzitim vyrobku si pozorne preditajte tuto kapitolu!

Tento vyrobok pouzivajte len na povrchoch alebo drahach Specialne uréenych pre modely aut.
Dbajte na to, aby ste nikoho neohrozili, obzvlast opatrni budte pri detoch!

3. Pred startom

Za nedodrzanie bezpecnostnych pokynov nenesieme zodpovednost.
V takychto pripadoch zaruka zanika.
Nepreberame ziadnu zodpovednost za nasledné skody!

Vyrobok je vhodny pre deti do 14 rokov pod dohladom dospelej osoby.

Obalovy materidl zlikvidujte, pretoZe by sa mohol stat nebezpec¢nym pre deti. Informujte sa v poistovni, ¢i prevadzka radiom riadeného
modelu spada pod poistné krytie.

Ak nemate skusenosti s ovlddanim RC modelov, najprv sa oboznamte s reakciami na ovlddacie povely na stojacom modeli. V pripade
potreby sa obratte na skiseného pilota modelov alebo RC klub.

Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, ¢i systém dialkového ovlddania a model spravne funguju a ¢i nie su viditelné poskodenia, ako
napriklad: chybné zéstrckové spoje alebo poskodené kable. Vsetky pohyblivé ¢asti musia fungovat lahko, ale bez lozisk.

Skontrolujte, ¢i su vietky skrutkové a zéstrckové spoje, matice kolies a elektrické kontakty bezpecné, pretoZze sa mézu uvolnit pocas
prepravy, pocas jazdy alebo pri mensich nehodach.

Dlhé kable upevnite tak, aby sa nemohli dostat do pohyblivych / rotujucich ¢asti. Kdble nesmu byt zalomené.

Pri pripadnom prisluenstve dodrziavajte samostatny navod na obsluhu.

Batéria a nabijacka

Pouzivajte len Specialne nabijacky a batérie. Nechajte si poradit v obchode s modelarskymi potrebami. Nikdy neskladujte batérie, ked'su
plne nabité.
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e Batérie/akumulatory uchovavajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat, pretoze m6zu netimyselne prehltnut batérie/akumulatory. V
takom pripade sa okamZite poradte s lekarom!

e Preexpirované alebo poskodené batérie mozu pri kontakte spdsobit popaleniny. Ak sa pokozka alebo o¢i dostanu do kontaktu s
elektrolytom, okamzite ich oplachnite cistou vodou a vyhladajte lekdrsku pomoc. Pri likvidacii poskodenej batérie pouzivajte vhodné
ochranné rukavice.

e Ak spozorujete akékolvek znamky zapachu, zmeny farby, nadmerného zahrievania alebo deformacie batérie, okamzite batériu odpojte
od nabijacky alebo spotrebica. Batériu zlikvidujte!

Bezné alkalické batérie (1,5 V) su urcené len na jednorazové pouzitie a potom sa musia riadne zlikvidovat.
Vybité batérie alebo poskodené batérie enivronmetalne spravne zlikvidujte na autorizovanych zbernych miestach. Likvidacia cez
domovy odpad je zakazana!

e Batérie nesmu navlhnut ani zmoknut. Zabrérite tiez tvorbe kondenzovanej vody.

Batérie, nabijacku ani model nikdy nevystavujte nepriaznivym podmienkam prostredia (napr. vlhkosti, vysokej alebo nizkej teplote

okolia, zdrojom vznietenia alebo otvorenému ohnu, prachu, vyparom, rozpustadlam)!

Zabrante tiez silnému znecisteniu, ako aj nadmernému mechanickému namdhaniu batérie, nikdy netahajte za pripojovacie kédble!

Nikdy nemiesajte batérie a akumuldtory v jednom zariadeni sti¢asne! Pouzivajte len batérie alebo len nabijatelné batérie.

Ak sa na napajanie vysielaca nepouzivaju Uplne nové batérie, dbajte na dostato¢nu zostatkovu kapacitu (tester batérii).

Pri pouzivani dobijacich batérii namiesto akumulatorov ovplyvni prevadzkovy ¢as a dosah nizsie napatie (akumulatory =1,5V,

dobijacie batérie = 1,2 V) a nizsia kapacita dobijacich batérii.

Vymienajte vzdy cell sadu batérii, nie len jednotlivé ¢lanky. Vzdy pouzivajte batérie rovnakého typu a vyrobcu.

¢ Nemiesajte batérie s réznymi Uroviiami nabitia. Slabsie batérie / nabijatelné batérie s nizSou kapacitou by sa mohli hlboko vybit a
vytekat.

Pri vkladani batérii alebo akumulatorov do drziaka batérii dbajte na spravnu polaritu.
Nespravna polarita poskodi nielen vas model, ale aj batériu. Batérie/akumulatory sa nikdy nesmu skratovat, poskodit, rozoberat ani
hadzat do otvoreného ohna.

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!

Ak je batéria hortica, okamZite ju odpojte od nabijacky!

Ak sa model dlhsi cas nepouziva, vyberte vloZené batérie alebo akumuldtory z jednotky dialkového ovlddania a z modelu, aby nedoslo k
poskodeniu vybitymi/hlboko vybitymi batériami.

Poznamky k nabijaniu

Batériu/e nabite bezprostredne pred pouzitim. Nikdy ich nenabijajte ak:
e jevmodeli

je vo vasom motorovom vozidle

je bez dozoru

je s nabfjackami, ktoré nie si vhodné

Batérie nabijajte len na ohnovzdornych

plochach

Vseobecné bezpecnostné pokyny

- Pravidelne kontrolujte, ¢i su vSetky skrutky pevne nasadené, pretoze sa mézu uvolnit vplyvom
narazov a vibracii.

+  Pneumatiky by nemali vykazovat praskliny ani poskodenia.

- Skontrolujte spravnost kontaktov a poskodenie spojov.

Odolnost voéi vode

MODSTER Desert Rookie mozno prevadzkovat vo vihkych podmienkach, pretoze jeho motor, reguldtor a servo su odolné proti striekajucej
vode. Odolnost vodi striekajucej vode znamend len tolko, ze zariadenie odold postriekaniu vodou, ale nesmie byt ponorené do vody, ani
dlhodobo vystavené nadmernej vlhkosti alebo silnému dazdu.

Vozidlo sa nikdy nesmie Uplne ponorit do vody.

Jazda vo vlhkych podmienkach si vyzaduje aj dodato¢nu udrzbu. Vysielac nie je odolny voci striekajucej vode. Chrérite ho pred dazdom a
vodou. Po jazde odstrante z vozidla vietku vodu a necistoty a vozidlo Gplne vysuste. Gul6¢kové lozZiska, kovové Casti a vykyvné Capy sa
musia po jazde vo vihkom prostredi namazat.
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4. Informacie

Model je podvozok RC auta s pohonom vsetkych kolies so zabudovanym kefkovym elektromotorom a prijimacom s frekvenciou 2,4 GHz,
programovatelnym elektronickym ovldda¢om jazdy a servom riadenia.

RC model je predmontovany a pripraveny na pouzitie a doddva sa s vysielacom na dialkové ovlddanie.

Model je uréeny na pouZitie v interiéri aj exteriéri.

Podvozok je lahky a odolny proti kruteniu. Zapuzdrenie chrani prevodovku pred necistotami a kamerimi.

Elektronicky systém jazdy je optimalne vyladeny na motor a zaujme vynikajucimi vlastnostami pri Startovani, zrychlovani a konstantnom
chode. Vykonné servo riadenia ma vysoky polohovaci moment a vysoku rychlost polohovania s maximalnou stabilitou.

Servopohon chréni servo aj pred prudkymi ndrazmi o kolesa. So systémom dialkového ovladania 2,4 GHz méte k dispozicii systém radiového
dialkového ovlddania, ktory sa idedlne hodi pre modely dut a modelov lodi. Prostrednictvom proporcionéalnych funkénych kanalov mozno
dialkovo ovladat dve riadiace funkcie.

Vysielac 2,4 GHz a nan naladeny prijimac nepracuju na frekvencii pevne stanovenej vysielacom a prijima¢om quartz. Vysielac a prijimac
prehladdvaju frekvenéné pasmo po volnej dostupnej frekvencii, po ktorej sa nadviaze radiové spojenie.

Urcené pouzitie

Vyrobok je uréeny vylu¢ne na sukromné pouzitie v oblasti modeldrstva a s tym suvisiacich prevadzkovych ¢asov. Tento vyrobok nie je
schvéleny na komer¢né alebo priemyselné pouzitie ani na nepretrzitd prevadzku. Nespravne pouzivanie moéze viest k riziku zranenia oséb,
ako aj k poskodeniu vyrobku a s tym suvisiacim nebezpecenstvam, napr. strate kontroly nad modelom, skratu, poziaru, drazu elektrickym
prudom atd.

Dodrziavajte bezpecnostné pokyny uvedené v tejto prirucke. Tie obsahuju déleZité informacie o zaobchadzani s vyrobkom.

Vyrobok je vhodny pre deti do 14 rokov len pod dohladom dospelej osoby.

Model, batériu a nabijacku po skonceni ich zivotnosti zlikvidujte v stulade s pravnymi predpismi.
Vyhnite sa dlhsim jazdam na pIny plyn a nechajte motor, ESC a batériu medzi jazdami vychladnut!

Nabijacka USB:

Nabijaci kabel USB pripojte k portu USB s pridom aspon 1,5 A, napr. k pocitacu, napdjaciemu zdroju USB, powerbanke atd.
Teraz pripojte Standardnu nabijatelnu batériu k nabijaciemu kablu USB.

Cervena LED diéda v konektore USB za&ne svietit - to signalizuje proces nabijania.

Hned ako je batéria Uplne nabita, cervena LED didéda zhasne.

Proces nabijania je teraz ukonceny, odpojte kdbel nabijacky batérie a nabijaci kdbel od zdroja USB.

5. Postup spajania vysielaca a prijimaca

Spérovanie medzi vysiela¢om a prijimacom bolo vykonané vo vyrobe. Ak vSak chcete sparovat znova, postupujte podla tohto ndvodu:
1. Vysielac a prijimac¢ musia byt vypnuté.

Zapnite prijimac pripojenim batérie vedla ESC-kabla

Do 5 sekund zapnite vysielac.

LED didda prijimaca bude blikat 3-8 sekund.

Ked LED diéda prestane blikat, vdazba sa Uspesne vykonala.

vk wnN
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6. Obsah:

Zostaveny a na prevadzku
pripraveny model vysielaca 2,4 GHz
Servo riadenia

Elektricky motor

ESC - vodotesny

USB-nabijacka

Batéria

Manual

Trimer riadenia

Dvojita
rychlost

Zapnuté/
Vypnuté

Status-LED
Reverzné riadenie

Spiatoc¢ka

Batéria

Konektor batérie

7. Technickétudaje:

MODSTER Desert Rookie BRUSHED

Mierka 1:18
Dizka/3irka/vyska 280/185/115mm
Hmotnost 625 g ready to run
Svetld vyska 20 mm

Razvor 185 mm

Pneumatiky(priemer) 160 mm
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7. Ako zacat

mignon AA* a dbajte na polaritu!
*nie su sucastou balenia

Posunte prepinac
Hore pre spustenie a
dole pre vypnutie

2. Prepnite prepinac napajania ESC do polohy "ON",

LED didda bude svietit.

4. Pripojte kabel ESC ku kablu batérie, aby ste zapli ESC

Ak svieti LED:
Batéria jev
dobrej kondicii
(nad 4.3V)

Blikajuca LED:
Batéria ma nizke
napatie Vymerite
batérie

3. Ak chcete pomaly jazdit dopredu, mierne potiahnite spust plynu. Rychlost

upravte potiahnutim spuste. Stlacenim spuste zabrzdite/za¢neme cuvat. Ak chcete

udrzat vozidlo v pokoji, uvolhite spust.

/Trimovanie

¢

5. Pomocou ovladaca trimovania riadenia nastavte neutralnu polohu

serva. Postuvanim voli¢a proti smeru hodinovych ruciciek nastavte
trimovanie dolava, v smere hodinovych ruciciek nastavte trimovanie
doprava, az kym vase vozidlo pri riadeni v neutrdlnej polohe

nesleduje rovny smer.

Prepinac spatného chodu plypu
|

Prepinac spatného 1
chodu riadenia ] |

Prepinac hore/dole pre
Vacsi/mensi uhol serva
Dvojita rychlost

6. Ak je smer jazdy volantu opacny, posurite
prepinac spatného chodu riadenia do druhej
polohy.

VAROVANIE: Neposuvajte prepinac spatného
chodu plynu, pokial tejto funkcii iplne
nerozumiete a nie je potrebné ju prepnut. V
opacnom pripade moze doéjst k vaznemu
poskodeniu.

7. Otocenim prepinaca nahor alebo nadol
nastavte uhol serva.

Otocenim prepinaca do hornej polohy
dosiahnete vacsi uhol serva.

Otocte prepinac do dolnej polohy pre mensi
uhol servopohonu.

8. Po skonceni vypnite napajanie ESC,
potom odpojte batériu a odlozte ju
na suché a bezpec¢né miesto, aby
vychladla, kym ju opéat zacnete
pouzivat.




Tipy:
1.\23yzidlo spustajte na rovnom povrchu a majte ho na ociach.
2. Po nehode vzdy ihned uvolhite plynovu rukovat, aby ste zabranili dalsim skodam.
3. Neprevadzkujte vozidlo na mieste, kde sa v blizkosti nachadzaju fudia alebo majetok.
4. Po skonceni vzdy vypnite vysiela¢ potom ako vypnete napdjanie vozidla.
5. Ak sa nepokusate vozidlo spustit, vzdy majte batériu odpojenu od siete.

8. Likvidacia

Po skonceni zivotnosti vyrobok zlikvidujte v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

Batéria

Ako koncovy pouzivatel ste zo zdkona (vyhlaska o batéridch) povinni odovzdat vsetky pouzité batérie a akumulatory;
likvidacia cez domovy odpad je zakdzana!

Symbol na konci oznacuje zékaz likvidacie cez domovy odpad.

Batérie si oznacené aj oznacenim pre tazké kovy: Cd = kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo.

Pouzité batérie/akumulatory moZete bezplatne odovzdat na zbernych miestach vasej obce alebo kdekolvek, kde sa
batérie predavaju.

Splnite si tak zakonné povinnosti a prispejete k ochrane zivotného prostredia.

Riesenie chyb

Systém RC nefunguje Skontrolujte, ¢i je systém zapnuty. Skontrolujte stav nabitia batérii/akumulatorov vysielaca a
prijimaca. Skontrolujte polaritu batérii/akumuldtorov. Skontrolujte kontakty a zastrcky batérii/
akumulatorov prijimaca.

Vysiela¢ sa vypne okamzite alebo
po kratkom case Skontrolujte stav nabitia batérii vysielaca

Po zapnuti zaznie varovny signal
ESC, motor nebezi Vstupné napatie je chybné, skontrolujte batériu vozidla

Po zapnuti sa rozsvieti cervena LED
svieti nepretrzite, motor nebezi Signal plynu/prerusenia je chybny. Skontrolujte spojenie medzi prijimacom a ESC

RSystém RC ma len maly dosah Skontrolujte stav nabitia batérii vysielaca a prijimaca, v pripade potreby ich nabite alebo vymerite.

RC systém funguje chybne Interferencny impulz
Uvolnena zastrcka je
Prijimac je poskodeny (napr. po havarii)
Jeden alebo viac elektrickych/elektronickych komponentov sa dostalo do kontaktu s vihkostou
Skontrolujte kumuldciu vysielaca/prijimaca

Servo / ESC nereaguje Skontrolujte, ¢i je systém RC zapnuty. Skontrolujte stav nabitia batérii vysielaca a prijimaca.
Skontrolujte polaritu zastr¢iek servopohonov.

Servd sa trasu Skontrolujte stav nabitia batérii vysielaca a prijimaca. Skontrolujte, ¢i sa do prijimaca nedostala
vlhkost, a v pripade potreby ho opatrne vysuste teplovzdusnym ventildtorom.

Servo huci Skontrolujte stav nabitia batérii prijimaca. Skontrolujte bezproblémov ¢innost kibovych spojov.
Odstranite servo a otestujte jeho funk¢nost.

Serva nereaguju spravne Batérie vysielaca alebo prijimaca su slabé
ozubené kolesa v servopohone nefunguju alebo st poskodené
nastavovacie krizky na pakach spojenia su uvolnené
Spina¢ spatného chodu na vysielaci bol neimyselne prepnuty do polohy "REV".
Skontrolujte stav nabitia batérii

Model nereaguje Motor sa nespusti, aj ked'servo reaguje; Motor je poskodeny
Motor sa nespusti, aj ked'servo Uvolneny kabel motora, motor sa prili$ zahrieva
reaguje
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Konformitatserklarung gemaR Richtlinie Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

Declaration of Conformity in accordance with the Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU
Déclaration de conformité selon la directive Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/UE

Hiermit wird erklart, dass das Produkt: MODSTER Rookie

I hereby declare that the product: MODSTER Desert Rookie
I est déclaré que le produit:

Artikelnummer: 218005
Product number:
Artikelnummer: 249207

Bei bestimmungsgemaler Verwendung den grundlegenden Anforderungen nach Artikel 3 und den
Ubrigen einschlégigen Bestimmungen der Richtlinie (RED) 2014/53/EU entspricht.

Complies with the essential requirements and the other relevant provisions of the Directive (RED)
2014/53/EU, when used for its intended purpose.

Utilisé selon I'usage prévu est conforme aux exigences essentielles selon l'article 3 ainsi qu’aux
autres dispositions pertinentes de la directive (RED) 2014/53/UE.

In Ubereinstimmung mit den folgenden harmonisierten Normen gefertigt:

Manufactured in accordance with the following harmonised standards:

Fabriqué conformément aux normes harmonisées suivantes:

ETSI EN 300 440 V2.1.1
ETSI EN 301 489-1 V2.1.
ETSI EN 301 489-3 V2.1.
EN 62479: 2010

1
1

Hersteller / verantwortliche Person: MSG Online GmbH, Walter Bittdorfer
Manufacturer / responsible Person: Wirtschaftspark 9
Fabricant / personne responsable: 8530 Deutschlandsberg, Austria

<E hWEI%
Walter Bittdorfer

/\
" . . . , L. MS Onlifie mbH
Geschéftsfuhrer / managing director /directeur général scha} i LSark9 - A- / ndibarg

TeI 43 3462 25411 0 Faxi‘u 462 2541-312
Ort/ Datum:
place of issue/ date: Deutschlandsberg (Austria), 16.08.2019
Faita/le:

Frequency Range: 2405 MHz to 2475 MHz
Sending Level < 20 mW (13dBm)

The EIRP of the EUT is -11.25dBm (0.08mW), which is below the max. permitted sending level of 20 mW.
Therefore the EUT is not required to conduct SAR measurement.
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